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\Un anuncio iti 
1 
té. 7 regel, fl 
rada 


II 
re.'H'l 
mas fl. O.OïJ. 


EEN HUIS 
VAN LEVENDS DOODEN. 


Onder de/en titel geeft een Protes- 


tant uit Xoord-Amerika in den 
l'u- 


-1)1¡c Opinión, 
een Kngelsch blad te 
Trinidad, 
verslag van 
een bezoek, 


dat hij gebracht heeft aan 
het huis 


voor melaatschen te 
Coeorite, 
be- 


stuurd door EK. PP. 
Dominicanen 


van de congregatie van Etrepagny. 


Dit 
verslag wekt te meer onze be- 


langstelling. wijl ook op ons eiland 
de droevige ziekte der melaatschheid 
zich voordoet en ook in ons midden 
de eenvoudige Zusters van den H. 
Franciscus, evenals Pater Damien te 
Molokaï en 
de Dominicanessen op 


Trinidad, in stille, benijdenswaardige 
vergetenheid hun leven aan de ver- 
pleging dierongelukkigen toewijden. 


De vorige week, zoo verhaalt dan 


de protestantsche schrijver, bracht 
ik met eenige vrienden een bezoek 
aan 
het 
huis der melaatschen te 


Coeorite ; wij betraden een vierkant 
plein 
en 
bemerkten 
aan 
de zijde 


der kapel een Dominicanes, die ons 
scheen 
te 
wachten. 
Wij maakten 


haar bekend met het «loei van ons 
bezoek, 
en 
dadelijk 
bood 
zij ons 


aan 
ons onderzoek te beginnen in 


het voor vrouwen bestemde gedeelte. 
Ofschoon 
van 
Fransche 
geboorte, 


sprak zij zeer vloeiend en zuiver En- 
gelseh. 
Alvorens dit treurig verblijf bin- 


nen te treden, 
wierpen wij een blik 


op het terrein, waarop deze inrich- 
ting gebouwd 
is. 
liet 
schouwspel 


was betooverend. 
Boven onze hoof- 


den verhief zich een uitgestrekte met 
groen bekleede, heuvel. De zeldzaam- 
ste boomen der tropen 
wedijverden 


met elkander in grootte en schoon- 
heid. 
Duizend voet boven ons ont 


dekten wij het fort George, 
waar- 


van de regelmatige lijnen verdwenen 
in het blauw des hemels ; voor ons 
ter linker en rechterzijde 
een muur 


van gebladerte in den vorm van een 
amphitheater, datals lijst diende van 
een schilderij, hetwelk een der treu- 
rigste en edelste drama's uit de we- 
reldgeschiedenis voorstelde. 
Daar, 


aan den voet van het fort George 
worstelden 180 menschelijke wezens, 


1 
grijsaards en kinderen, 
jongelieden i 


van beiderlei kunne, 
zwarten, brui-1 
¡non en gelen, niet den dood. 
Een! 



geheimzinnig 
monster, 
welks oor-j 


! sprong onbekend 
is en «lat door dei 


wetenschap nog niet overwonnen is 
kunnen 
worden, heeft hen 
nango-!; 


¡grepen 
en knaagt 
langzaam maar 



; zeker en zonder ophouden aan hunne ;j 


i ongelukkige 
lichamen. 
Dien 
troll- 
ingen slachtoffers der 
vreeseüjkste . 


ziekte, welke den menseli kan be-j 
zoeken, is alle hoop, 
welke steunt 


en troost, ontnomen. 
Deongelukki- 



gen weten, dat -tij terdoodveroordeeld 
zijn. 
Binnen eenige maanden of ja- 



ren zal de dood komen, maar inmid- 
dels 
zien 
zij 
het 
verschrikkelijk 


kwaad hunne spieren en hun vleesch 
verwoesten, en onder zijn akeligen 
beet zijn zij levende dooden gewor 
den. 
Veracht of ten minste als oen 


geesel vermeden, is de melaatsclie 
een wezen, wiens lot het ongeluk- 
kigste der wereld is. 
Vroeger wer- 


den zij nog strenger uit 
de maat- 


schappij geweerd dan thans: 
men: 


verjoeg hen uit 
hunne woningen, j 
zelfs uit de nabijheid 
der 
steden. i| 


Hunne ellende 
verbergend in graf-j 


steden, spelonken, velden 
en 
bos- , 


schon, 
misten zij tot overmaat van j 


ramp den troost van het huis Gods 
te mogen binnentreden 
en daar te 


bidden. 
Thans 
ten minste hebben 


geleerde mannen 
getracht de gehei- 


men dier ziekte 
te 
. doorvorschen 
; 


verdienstelijke personen, heilige 
vrouwen, 
door eene «-dele liefde tot 


God en tot 
de 
menschen 
bezield, 


hebben hun 
leven 
gewijd aan 
de 


verlichting van de ellende dier on-j 
gelukkigen, 
/ij leeren hen door een 



liefderijk onderwijs den weg kennen, 



welke hen zal voeren naar de plaats| 
van geluk, waar melaatsehheid en 



zonde niet te vinden zijn. 


Xa met ons het prachtige landschap 


(lat wij onder de oogen hadden, be- 
wonderd te hebben, geleidde de Zus- 
ter ons langs een kronkelend voet- 
pad; daarna gingen 
wij 
over een 


brug, over een rotskloof 
geslagen, 


en bevonden 
ons 
voor 
een 
groot 


houten gebouw. 
Daar 
waren 
een 


groot aantal 
vrouwen en 
meisjes 


van eiken leeftijd bijeen ; 
eenigeii 


oogcmchijnlijk vol kracht en gezond- 
heid, anderen geheel en al aangetast 
door «Ie verschrikkelijke ziekte ; som- 
migen droegen op linar gelaat, voeten 
of handen de onloochenbare sporen 
der melaatschheid, hetzij 
de onge- 


voelige, hetzij de knohbelaehtige. In 
het eerste geval is het een langzame 
dood na liet achtereenvolgende ver- 
lies der ledematen 
: in het 
laatste 


wordt de zieke ovedekt met knob- 
bels, waaronder liet 
vleesch wordt 


weggevreten. 
Er waren 
vrouwen, 


wier gelaat door de knobbels zoo mis- 
vormd was, dat men in die afschu- 
welijke massa's nauwelijks wezens, 
naar Gods beeld geschapen, erken- 
nen kon. 
Wij 
zagen er een. 
wier 


hand een soort van klauw was ge- 
worden 
: er was niets 
van 
overge- 


bleven dan een stuk been, 
dat zij 


onophoudelijk bewoog, als riep 
zij 


den dood te hulp. 
In 
ISüO 
in het 


huis gekomen, leed zij er dus reeds 
20 jaar. 
Een andere vrouw, met ge- 


zwachtelde voeten, rolde 
over den 


vloer en schreeuwde en schreide in 
weerwil van de pogingen der Zuster 
om haar tot bedaren te brengen. 
On- 


ze gids stelde ons deze Zuster voor. 
Opbaar gelaat, uitgeteerd door lange 
nachtwaken 
en 
liet ' onophoudelijk 


vernieuwde offer van zicnzelve, la- 
gen de vrede en kalmte, 
alleen het 


deel'van hen, die tot welzijn van 
anderen zich zelve geheel en al weg- 
geschonken hebbeif. 
*¿1 jaar geleden 


verliet die ZusterFrankrijk, om zich 
te wijden aan de melaatschen te Tri- 
nidad. en sedert dat oogenblik ver- 
vult zij iederen dag haar werk van 



barmhartigheid 
zonder te rekenen 
of te hopen op een aardsche beloo- 
ning voor 
een arbeid, bij 
niemand 


dan bij God bekend. 
En toch ver- 
richt zij een grooter en edeler werk 
dan do soldaat, die, om een recht- 
vaardige zaak te" verdedigen, onder 
zijne schreden dood en verwoesting 
zaait, dan de Staatsman, die al zijn 
kracht wijdt aan den 
dienst zijns 


lands, welks toejuichingen hij zoekt, 
ja dan de welsprekendste redenaar. 


Wij vroegen aan deze religieuse 


of zij geloofde dat de melaatschheid 
besmettelijk is. 
~ Neen," antwoord- 


de zij, 
~ niemand heeft 
haar 
hier 


ooit gekregen. en t<ion wij liier voor 
velo jaron aankwamen, 
was er oen 


grijsaard, 
<1 i<» :>i » jaar onder do me- 


laatsehen {geloefd had, zonder door 
lien besmet te worden. 


" 


.. Maar hoe heeft 
pater Damián 



te Molokai dan de ziekte gekregen?" 


..I >at weet ik 11iet : misschien waren 
«laar, <!e ontberingen en het slechte 
voedsel oorzaak: maar hier 
is 
de 


molaatsehheid niet besmettelijk. 


" 


Wij namen afscheid van de Zuster, 


en 
deze hervatte onmiddellijk hare 


ondankbare taak bij de oude vrouw, 
die afgrijselijke klaagtonen aanhief. 
Op 
de slaapkamer bewonderden wij 


'¡de buitengewone zindelijkheid der 



H 
bedden, 
welke 
«laar 
gevonden 



werden 
: voorts na 
ons 
bezoek 
in 
dit gedeelte van het 
huis voltooid 



te hebben, richtten wij onze schreden 



naar de kapel, welke ons al te klein 
toescheen voui het getal der melaat- 



sellen, die' in 
liet huis 
opgenomen 



zijn. 


111 de apotheek 
werden wij voor- 


gesteld aan een 
Zuster, die zich bij 


onze gids voegde, om ons 
te 
ver- 


gezellen naar een tweeden binnenhof, 
waar de toestand der 
zieken 
nog 
verschrikkelijker is. 
De mond, 
de 


neus, de kin 
zijn hier geheel weg- 
geknaagd. 
Ell uit al die 
wonden 
dringt 
een 
onverdragelijke 
stank. 
Dit gedeelte van het huis is kleiner 
dan het vorige ; overal heerscht de- 
zelfde zindelijkheid. 



Wij 
zagen 
vervolgens' sclioono 


¡kudden, die uitstekend verzorgd wer- 
den: do keukens, waaruit men juist 
in schotels liet voedsel naar de ver- 
schillende afdeelingen 
bracht, 
ein- 
delijk fraaie grasperken, waaropeen 
aantal zieken gezeten waren. 
Onder 
hen was een arme jongen, die met 
zijne handen tevergeefs zijn geheel 
misvormd gelaat trachtte 
te bedek- 
ken. 't 
Is zonderling 
te zien, hoe 
zorgvuldig eenige zieken hunne won- 
den pogen te verbergen terwijl ande- 
ren ze als het ware tentoonstellen en 
er roem 
op dragen. 
Terwijl wij de 
afdeeling der jongens van Creoolsch 
ras bezochten, overviel ons een slag- 
regen, 
en daarom bleven wij 
nog 
eenigen tijd met de Zusters in 
ge- 
sprek. 
Zij verhaalden ons het vol- 


FEUILLETON. 


Pa camina diferente. 


Siguimentoe 


— "Frans 
Engels kier 
a 
bai yuda 


Horst," Reimers koe pa su grandi 
¡ su 


forza no 
a hayagolpi, a declara. 
"Un 


u otro podiser por a 
dal é sin sabi i 


por ta Horst mes masjá bon. 
Engels, 


nos toer 'su bon amigo, tambe no por 
a sufri e maneranan di Gysbert Horst. 
I apesar dj' esai bondad di su corazón 
a haci é sali na auxilio 
dje conde al- 


tanero. 


" 


» E asunto lo ta severamente exa- 


miná," e profesor a replicá. 
"Gysbert 


Horst, pareé ta imporfá bo bien poco 
k'e pober hoben ayi ta 
tan maltratá 


pa 
bo motiboe. 
Jegá maské ta cerca 


pa bo mira kiko b' a haci.' 


« Mi 
no por latnantá. 


" 
Horst a 


contestá, "mi rodia ta morde masjá. 


" 


, E profesor no 
a respondé nada, ma 


el a bai k'e dokter cerca Frans. 
Bien 


lihé e dokter a tranquilizóle tocanti esta- 
do di Frans. 4E caída a causá un sa- 
cudimientoe insignificante den su sesoe 


koe lo pasa completamente despues k' 
e soSegá algún dia. 
El 
a 
manda 
pa 


nan cargúele den 
hamaca hiba su cas, 


i 
e Reimers koe tabata 
persuadí 
di 


culpabilidad di su conciencia, a presenta 
espontáneamente 
su servicio p' é bai 


buscá cargado i p' é bai participa En- 
gels su mama dje desgracia k' a socedé. 
Riba invitación di Horst, dokter a exa- 
mina su pia també i el 
a declara k' 


é ta seriamente herida, i koe p' a 
lo 


menos 
é tin di reposa hopi siman lar- 


goe. 
E dokter a ofrecéle amistosamente 


di hací uso di 
su 
wagen p' é bai 
su 


quinta, ma Horst no kier a acepta tan 
bondadosa oferta tan 
tempoe koe 
nan 


no a cargá Frans 
hiba bai. 
E tabata 


demoestrá inquietud 
-tanta pa su com- 


panjero,.k' e dokter també a haya con- 
vicción k' e condesito tabatin di mayor 
culpa den dje desgracia. 


Entretanto nan a 
carga Frans 
hiba 


pa su mama. 
Relación koe Reimers a 


haci di lo ke 
a pasa, a product efecto 


tantoe 
koe dj' aleeuw bo por a tendé 


grito di yoramentoe di mama Engels. 


. Ja ta basta ora caba koe su jioe a 
habri wowo, i ainda 
e mama 
tabata 


gritá yora como 
si fuera ta morto su 


jioe tabata, i na 
mes tempoe é tabata 


implora venganza di cieloe riba cabe/ 
di él k' a proporcionéle disgusto seme- 
hante. 
Promer pregunta di 
Frans 
ta- 


bata pa informa cum 
ta 
coe Horst : 


ma mama Engels no kier a tendé e nom- 
ber avi 
menciona, visto koe Reimers a 


bisele koe tapa su via e bringamentoe 
a socedé. 
Mientras más Frans tabata 
defendé su companjero, más 
e mama 


tabata admira nobleza, bondad di cora- 
zón di 
su jioe i 
é no tabata cansa di 


bisa 
sti 
bisinjanan k' é tin bien poco 


esperanza di scapá e ser tan idolatrado, 
koe ya ta digno di 
ocupa su 
puesto 


den mansión celestial. 


E parente tambe a expresa su pro- 


funda conmiseración coe discurso lar- 
goe riba orguljo i altivez 
di hendcnan 


ricoe, bisando koe pueblo mester lialzá 
su cabez, lamanta dje letargo criminal 
i sofoca 
e aristócratanan i e ricoena- 


nan den dje humo di arrogancia, 
so- 


berbia, presunción, 
vanidad insufrible 


koe 
ta emaná di nan aliento. 


Frans na principio lo a doenéle razón, 
si acaso el no 
a 
usa 
tantoe lenguaje 


infamante i si él a abstenéle di insulta 
i arrastrá Horst den lodo. 
Su simpatía 


p' e hoben conde, su companjero, a au- 
menta aínda 
más mirando koe 
ya íó 
di promer dia caba, 
un criar bisti coe 
librea a pareé 
na porta pa bin informa 
pa salud di "Senjorito" Engels. 
El a 
trecé tambe un macutoe yen di coemin- 
da i bebida fortificante coe súplica di 
Seniora condesa 
di 
no 
rechaza 
uan, 
den confianza koe 
nan lo contribuí na 
mehoría dje paciente. 


Ora 
1*rans 
a bolbe pareé 
den clase 


despues di algún día manera dokter a 
bisa, su condiscípulonan a salúdele coe 
di más vivo regociho i su profesor ta- 
bata conmové expresando, cuantoe é ta 
celebra k' e desgracia no a arrastra nin- 
gún consecuencia 
di gravedad. 


Ora Gysbert Horst 
també a bolbé 


despues di un ausencia 
larga, su rela- 


ción coe su condiscípulonan 
a mehorá 
visiblemente.' Rectitud di 
nan 
senti- 
miento tabata reprochá nan e inhustícia 
koe nan a comete coe Horst. 
Awor nan 


tratoe coe n' éle tabata más amical i 
é també tabata observá igual conducta, 
í duranti hopi tempoe largoe el a kedá 
ta profesa nan un amistad, pero un a- 
místad estrictamente necesaria. 


Unicamente 
pa Frans 
Engels- pl 
a 


gende : het getal der melaatschen in 
het gesticlit bedraagt thans IS4, of- 
schoon het door de reglementen vast- 
gestelde cijfer slechts ISO aanwijst, 
en het is verschrikkelijk te moeten 
denken, dat talrijkeongelukkigen op 
een open 
plaats 
wachten, 
om op 


hunne beurt toegelaten te worden. 



De sterfte is verschillend ; in isss 


hadden wij op 181 zieken 10 dooden; 
in 
188? op hetzelfde aantal :>O. Zes- 


'tien Zusters, door eenige helpsters 
bijgestaan, vcrdeelon onder elkaar 
de zorg over het huis en de verple- 
.ging der zieken. 
l)e gezondheids- 


toestand 
is 
in 
tijden van epide 


mie altijd uitmuntend. 
De zieken 


reinigen om beurt hunne afdeeling. 
doen het werk in de keuken, bren- 
gen het eten aan 
de anderen 
: ¡edel- 


man bebouwt een hoek gronds ; «Ie 
opbrengst «ler tuinen komt het huis 
ten goede, en de regeering betaalt 
er de helft van ue waarde voor. 


Terwijl de Zusters ons deze inlich- 


tingen gaven. verscheen dr. Meavon 
lJake, die aan het huis verbonden 
is. 
Iu den loop des gespreks zeide 
hij '>ns. «lat 
hij gepoogd had 
ver- 


scheidenen dieren de melaatschhoid 
in te enten, 
dat die pogingen echter 


alle mislukt 
waren, en hij nog geen 


proeven had kunnen nemen op een 
varken. 
Hij geloofde.dat. wanneer 
hij een grondslag kon vinden voor 
zijn proeven door de kweeking der 
bacille. hij misschien een geneesmid- 
del 
zou kunnen ontdekken voor de 


tot 
heden 
ongeneeselijke 
ziekte. 


~ H,et is mij gelukt. 


" zeide hij. 
.. <!e 


gezwellen te verwijderen, maar liet 
kwaad 
moet in 
zijn wortel aange- 


tast worden." 
Ilij toonde 
ons op 


een jongen neger de litteckens der 
met een mes weggenomen gezwellen : 
de plaatsen waren uitgebrand en de 
gezwellen niet daar teruggekomen 
maar ongelukkig op andere plaatsen 
verschenen. 


Dr. Kake 
verhaalde 
ons. 
dat 
«Ie 


ïne'.aatsehhoid 
in de middeleeuwen 


i:i 
geheel Europa verspreid 
was. en 


er in 
Noorwegen no;;- evenveel 1110- 


laatschen zijn. welke 
op 
dezolfde 


wijze door de ziekte bezocht worden 
al-, die onder de tropen. 
Hij weet 


niet ot' do ziekte erfelijk, en gelooft 
niet dat zij besmettelijk is. in weer- 
wil van den dood van pater l>ainien 
en van eenander pric ster te Molokai. 
Het gouvern»ment heeft hem verlof 
geweigerd 
om de melaatseliheid op 


een terdoodveroordeelde 
te 
enten : 


de proef 
is te llonoluln genomen, 


en drie jaar later kreeg de man de 
ziekte. 


Xa dit lange onderhoud namen wij 


afscheid van den geneesheer en zijne 
religieusen 
en verlieten die 
plaats 


van lijden, 
het 
hart 
vervuld 
met 


bewondering voor de 
heldendeugd 


tier heilige vrouwen, die haar leven 
gewijd hebben aan 
de verlichting 


van liet lijden 
der melaatschen te 
Trinidad. 
Waarlijk, de Zusters Do- 


minicanessen herinneren door haar 
voorbeeld aan de bijna vergeten leer 
des Christendom*: ..gij zult uwen 
naaste beminnen gelijk uzelven. 


" 


Nog een enkel 
woord 
: wij 
lieb- 


ben bemerkt, dat do bibliotheek zeer 
weinig boeken bevat, en 
gelooven, 


dat men op nuttige wijze aan het 
werk der Zusters 
zou 
deelnemen, 


door haar oudp boeken en geïllus- 
treerde bladen to zenden, welke den 
armen bewoners van het asyl lange 
aangename uren 'zonden doen door- 
brengen. 't Is waar, do melaatschen 
hebben hunne tuinen, hunne spelen, 
hunne 
honden, katten 
en 
vogels : 


maar talrijk zijn hunne vermaken ¡ 
niet, en men zou iets goeds doen. door '! 
die arme zieken niet te vergeten en I 
de Zusters te helpen in haar werk ¡ 
van barmhartigheid onder die leven- ¡ 
de dooden. 


cohe uti carinjo íntimo. 
Imposible p'él 


por a loebida com 
Frans 
a 
sali na su 


auxilio 
i 
p'esai 
él 
a exprésele 
su 
re- 


conocimiento 
coe 
terminonan 
grato 
; 


ma Frans 
su ánimo no por 
a admití 


e palabranan di gratitud, pasobra 
« ta- 


batin convicción koe mayormente t'éle 
a alimenta e disposición hostil koe por- 
tin 
a generaliza. 
En virtud dj'esai el 


a resolvé firmemente di ser 
un amigo 


verdadero di Horst i 
di haci su 
mes 


digno di amistad 
tan leal. 


Va poco dia despues di 
su convale- 


cencia Ilorst a bai visita Engels na su 
casita. 
Hariéndo el a tranquiliza mama 
Engels k'a aprovecha 
dje ocasión avi 
pa 
trece na vista di su jioe e desorden 


koe ta reina 
den su kamber; llorst en- 


tretanto 
tabata 
pretende 
koe 
husta- 


mente tal 
negligencia ta 
un 
prueba e- 


vídente di confianza 
di su 
companje- 


ro i el a continua 
su visita 
coe 
fre- 


cuencia. 
Hasta 
presencia 
dje parente 


no tabata molestiéle: de lo contrarío 
el tabata yaméle orador di pueblo, 
ala- 


bando 
na 
mes tem poe su elocuencia i 


; 
entablando coe n'ele conversación larga, 


¿ maské com esai tabata fada Frans. 
ís3¿Tocr 
e dos hobennan a saca provecho 
K di* nan amistad. 
Horst tabata conoce 
"¿mundo* más, Frans tabata sabi 
m 'is di 


. i'' 
■ 
- 
•■■■•" 
■ 
■ 


> 
. 
' 


bída, manera sata regularmente si des- 
de 
nos más tierna infancia nos tabatin 


di combatí necesidad i calamidad. Ilorst 
tabata admira e voluntad di lieroe, 
e 


aplicación 
i 
e perseverancia 
di Engels, 


medionan koe 
tabata proporcionéle ar- 


manan pa 
tríunfá riba toer dificultad 


i toer obstáculo pa grandi koe nan por 
tabata. 
No tabata 
causa Frans admi- 


ración. pero sí estranjeza di mira com 
Horst 
na posesión di cuanto él 
por a 


antohá, tabata ocupa é 
mes di cos koe 


él lo a larga pasá desapercibida. 
Ilorst 


a suplica coe instancia pa Frans també 
bai 
visítele, ma na principio Engels 
ta- 


bata insensible pa su 
pidimentoe. 
Tí- 


mido 
pero 
altivo 
na 
nv-s 
tempoe, el 


no kier a 
frecuenta un sociedad koe su 


parente 
a pinta den su discursonan coe 


colornan 
tan especial. 
Su companjero 


no 
a 
desanimá, el a keda insisti riba 


su súplica 
i Frans su mama també ta- 


bata anímele di 
corresponde atención 


tan lina. 


Danki 
Dios mama 
Engels 
a 
percu- 


r.i 
sehiper bon 
pa panjanan di su jioe, 


di modi k'é tabata 
na 
estado di por 


a bai cualkier camina 
sin ripara. 


Fortín 
ora él a 
larga 
nan conven- 


céle i k'él a 
presentá 
na 
castiljo 
di 


Horst, el 
a 
sintí é 
mes 
na principio 


bastante confuso i cl a riparú cuantoe 
ccis'é tin di sinja ainda, pasobrji tan- 
toe 
manera di biba como 
costumbre- 


nán 
di 
hendonan 
dje 
cas ají tabata 


lienteratnente 
diferente di 
lo kt: 
el a 


figúrele. 


Toer cos tabutu simple, natural, amis- 


tosa. 
Tata i mama djc conclesito tabata 


carinjoso coe n'éle pa via di nan 
jioe : 


e conde tabata alabá 
su aptitudnan, 


suplicando 
é di tené Horst como eliem- 


plo 
i pronosticando é koe 
le ser 
un 


gran 
homber 
den 
mundo. 
Frans 
a 


comprendé 
ki duroe lo mester tapa un 


hoben entreguéle 
aki 
na estudio, aki 


camina bida mes ta brinda tantoc pla- 
cer, 
tantoe 
gozo. 
Na su cas cerca su 


mama 
regajona 
i 
su 
parente orador, 


su boekinan 
tabata 
un distracción, un 


recreación p'ele. 
Despues di e dianan 


delicioso disfruta n'e castiljo, su 
estu- 


dio 
a parce 
secoe 
i fastidioso na 
su 


vista. 
li castiljo 
tabata contenú tanta 


eos hermosa 
i interesante 
i ayi 
sem- 


per bo tabata gozá 
di 
un compañía 


escogida. 
Má 
coe preferencia 
Frans 
kier 
tabata 
semper so coe 
Horst pa 


nan por a saborea e actual momento- 
nan 
agradable, sonjando na 
mes tem- 


poe coe lo venidero, Porvenir briljante 
di Horst tabata palpable. 
E castiljo ayi 


¡¡koe toer su dcpenriencianan tabata su 


!; propiodiul kei 
a hereda di tin paren- 


jte leliano 
i p esai 
o conde 
¡ e conde- 


jsa a bai ocupa 
e castiljo, 
afín di sin- 
,ja nan 
jioe conoce 
i aprecia 
e heren- 


: cia. 
Ja toer 
hende bibá 
ayi 
tabata 
considérele como 
nan futuro Senjor i 


1'rans 
a convence 
su 
mes koe ta bien 
difícil pa 
un hende 
no bira altivo, ar- 


rogante 
na presencia di tanta deferen- 
cia, di sumisión tanta. 
Ta 
indisputa-* 


ble koe Horst tabata 
bofón 
di 
mira 
cuanta reverencia nan tabata dispénsele, 
ma aunké él tabata .pretende koe toer 
e atencionnan tabata mús pa su riqueza 
koe pa 
su propia 
persona, sinembar- 
go él 
no tabata 
insensible 
p'e placer 
di ser único donjo di tanta tos her- 
mosa. 
Placer 
é 
tabatin 
den*e castil- 


■jo soberbio ,i pintoresco; 
j)lacer den e 


jcabainan 
brioso den stalnan, placer den 


¡ e boekinan i tesoronan di arte scondi den 
I casji 
i 
cahanan. 
Toer, toer ¿abata di 


! djele hasta e 
diferente 
huegonan 
di 
diamante i di piedra preciosa, di cual un 
di 
nan, 
según disposición dje difun- 


to, mester sirbi di 
ornato p'e hoben 
esposa di Horst dia di nan, matrimonio. 


| 
(E ta siguí.) 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


— 
1lij Koninklijk besluit 
van 
K' 


Augustus jl.. is do bij 
verordening 


¡van den lln. Juli t. v. voorloopige 
¡vastgestelde en 
in liet L'ubliea'tie- 


; blad van dit jaar Xo. 
11 afgekondig- 


¡de Koloniale Huishoudelijke Megroo- 
¡ting vanL'uraviio voor het dienstjaar 


! 
goedgekeurd. 


Mij 
(louvornoments 
- beschikking 


dd. :¡! 
< ictober jl.; is bepaald 
: 


i 
. dnt alle schepen 
komende 
van 


M(i¡/i«/iirz 
( f'urlo 
Uien), 
wegens- 


het lieerschen van pokken aldaar, 
in de 
( 'iirin-ns 
- hifti 
aan 
cene 


«ïuarautaiue 
zullen 
worden 
ou- 
derworpen 
van drie weken niet 


inbegrip van de reis, cn 


•> 


. dat schepen, komende uit andere 


havens van l'orh> Itico, alvorens 
«•onimunicatie 
met 
den 
wal 
te' 


mogen 
hebben, door den Stads- 



geneesheer moeten v,-orden gevi- 
siteerd. 


Bij 
(¡iv.ivrnM -ment* 
beschikking 


dd. 
I November jl. is de bestaande 


■quarantaine voor schepen komende 
van 17,,,»;,- van .hifhsnurill>' (Ver- 
leen igde Staten van Noord-Amerika) 
en van M>','//// i<¡nr, opgeheven. 


Uij 
< ioiivernements 


- beschikking 


: <ld. 
.*> November jl. is aan 
den Heer 


■]•/. 11. I.'impc. klerk ter I'osterij al- 


¡ liier. eene maand hinnerilandseh ver- 
j lof verleend. 


Ton parket U* van den I'rociuvur- 


jgeneraal liggen ter beschikking van 


: «lo daarop rechthebbenden 
mi 
?/'»«- 


■ ilcit riiiucrriii'i. cru honíililm-l: en »r- 


-! tuijc mnulstitl;l;rii 
alhier 
<•]> straat 


¡ gevonden. 


I)e Xed. pakketschoener "Gonver- 



neur van den Iïrandhof" zal den dag i 
na de aankomst alhier van hot Xed. 
S. S. I'rins Fnilcril: Henilrik naar 
de eilanden St. Martin. X. (.¡., Bt. Ku- 
statius <>n Saba vertrekken. 


De mails worden op den vertrek- 


dag om 
ure des namiddags geslo- ¡ 


ten. 


Lijst 
van brieven, 
die onbestelbaar 


zijn bevonden: 


P. B. Argonet, Luis Alfonso Blan- 


co, Martilda Corea, F. S. Kolman .1, 
Cherv 51. Lcon, Janet Goozdo Priëti, 
Rosanita lioyer, Joseph Sewell. 
Fe- 


licia Sansie, José Sarios & Co. 


Aantjettvkende Stukken : 


Francisco Sasso. 


Do toestand in Venezuela schijnt 


eindelijk veranderd te 
zijn 
Sedert 
ettelijke maanden broedde een zekere 
beweging tegen de almacht van Ge- 
neraal Guzman Blanco, 
die van af 


het jaar 
de politiek des lands 


beheorsehte. 
Hoewel in Europa ge- 
vestigd en daar 
bij 
verschillende 


staten 
de republiek 
vertegenwoor- 


dwonde. 
wr.s 
Generaal 
Guzman 


Blanco 
de leider der regeering van 


het land. aan wiens wil alles zich 
onderwierp. 
Het land 
schijnt 
dit 


mi moede ie zijn. 
( >p den "J'i 
< >ctober 


hadden 
er te Caracas, La Guayra. 


Valencia en andere steden betoogin- 
jgen plaats, die getuigen dat dc be- 
volking, althans «Ie politieke leiders, 
'niet langer aan den leiband 
willen 


jlooüen van hem. dien zij den Door- 



lucht igon Amerikaan luidden 
beti- 



teld. 
Zijne standbeelden werden om- 



verschaald en verbrijzeld. 


< >ok een 


standbeeld van zijn vader deeldein 



hetzelfde lot. doch dit zal op dezelf- 
|de plaats, waar liet vroeger stond, 
jdoor's lands 
rogeering worden 
o]>: 


j gel icht, wijl hij als een der beveeli- 




tors van de nationale onafhankelijk- 


| lieid op die eerbetuiging'aanspraak 
heeft. 


(¡eneiv.al 
! ¡u/man Illanco. «lio 
tK» 
;! 


i wondinj;. welkt* 
«li- 
zaken 
/.miden 
:¡ 


; nemen. had\oorzien. had al eeniyeij 
'maaiden ;:ijsi ontslag aangevraagd 



1als (iezant in Kttropa. 
bit ontslag 



;is hem op 
Oct. duur don I'resi-: 


jdent tier Uoptihliek verleend. 


Cd.) 


■ 


™ 


. 
, 
, i 
u<>m!:.Jui"í:na!. h de :nani van liet 
j 


dezer 
alhier verschenen orgaan j 


van 
7 h" 
\ ot'irj jlrii'x Ut hi'i'ti' .\nso- 
■ 
ciittiiii! ui' Curar,!,). Als devies heet't 
de lé-dactie de 
zinspreuk "know-! 


letlííc is hotter than 
jewels" aan^e- 


> 


nomen, terwijl 
zij verklaart «lat uit j 


den titel van 
het Klad reeds aan- j 


istonds 
inliet 
oog1 valt. j 
jom welke roden Iloni''Joiinul ver-j 
! schenen is. 
"Hol .Jolige Israël" zal ¡11 llmiu 1 ; 


./iinratij niet 
aan politiek doen, en! 


evenmin voor opstellen welke sekte- ; 
geest verraden, eene plaats over heb- : 
ben. 
Inde ¡iitmiliifl ¡o» begroet het ; 


nieuwe Blad 
zijne broeders in de 


l'ers "met den reinstenj 
glimlach van liefdeen vriendschap." j 


lil dank ontvingen wij het eerstel 


nummer, en beleefdelijk aanvaarden j 
wij 
den ruil. 


NEDERLAND. 


uorrK!:i>AM.—l)ewerkstakingaliiier 


is gelukkig 
geëindigd. 
Alle 
werk- 


stakers. zonder onderscheid, hebben 
liet werk hervat. 
Ook de ertswer- 


kers deden dit ofschoon liun eischen 
niet werden ingewilligd. 


Op do beurs werden de bataljons 
der schutterij, die dienst hebben 
ge- 
daan, door hun majoor hartelijk toe- 
gesproken. Luide hoera's weerklon- 
ken 
en de officieren werden op de 
schouders der manschappen, die op 
eenige versnaperingen werden ont- 
haald. rond gedragen. 


Ten bewijze tevens van de goede 


verstandhoudingtusschcn manschap- 
pen en officieren dient, dat een af- 
deeling schutterij ter 
beurae bleef, 


om een 
photographie te laten 
ver- 


vaardigen 
en deze aan haar kapi- 
tein ,aan te bieden. 


l)e burgemeester 
van Rotterdam 
heeft naar 
de aan'eiding 
der rap- 


porten 
van den Init-kol. garnizoens- 


commandant, zijn dank betuigd aan 
de 
otlicieron. onderofficieren, 
kor- 
poraals 
on 
manschappen 
van het 
regiment 
dienstdoende schutterij in 
zijn gemeente voor de trouwe plichts- 
betrachting. 
waarmede zij de zware 
diensten die van 
hen gedurende de 
laatste dagen zijn gevorderd, hebben 
vervuld, 
en 
yoor den 
krachtigen 


steun, dien hij ter handhaving der 
openbare orde van hen heeft onder- 
vonden. 


Kr hoeft zich 
een commissie 
ge- 
vormd om gelden te verzamelen voor 
een bewijs van erkentelijkheid aan 
pol ¡lie* en schutterij. 


— Zijne Majesteit de Koning heeft 
de liotterdam>che schutterij y.i jn bij- 
zondere goedkeuring 
en 'tevreden- 
heid over liare houding in de jongste 
dagen doen 
betuigen. 


Keil 
buitengewone 
p!-, t htigheid had 
den 
Sopt. i:i liet I niversiteit-sgebou w 


te I.cideu plaats. 
Had men in 
de 
- 


sU- jaren reeds c-t-npaters 
Jezuïeten 
plaats /¡en nemen 
op de IVivordteits- 
l'anken 
eti 
de verschillende 
examens, 


met inbegrip van liet 
doctoran!, 
met' 
glans z:en alleggen, 
de eerwaarde lieer 


C, 
. \\ 


. 1. \\ dde was de 
geestelijke, 


:die in mis Land pr-mioveenle en in toga 



met sjerp den doctorstitel kwam vragen 
len ook die niet 
de hoogste 
ï . - 
ill-: - 


ding ontving. 


Mol 
iie 
//,»,;/,•//• 
t »r4v/.;'/.v.; 
niet 
aileeti 
tocli 
viel 
den 
jeugdigen 
<>v- 



loerde 
de zeldzame 
oir te bonrt. 
het 
dooier;-diploma in.de Klassieke 
lette- 
ren 
aan Xeerlands oudste universiteit 


cv/w 
t >• ontvangen maar de schitte- 
rende wijze 
waarop zijn 
promotor, de 
hooggeleerde hoer J. J. Cornolissen.'dat 
cum l.i:nk omschreef. gaf aan dio vleien- 
de woorden een nog lioogoro waarde. 


In vlekkeloos Latijn, 
met magistrale 


en treilende welsprekendheid, 
met 
on- 
bevangen 
en 
onverholen bewondering 
werden 
de ijver, do talenten, 
de 
ver- 
diensten zelfs van don promovendus op 



ZOO uitbundige wijze geprezen, dat do 



nieuwe dot ter ons 
voel zal moeten 
ge- 
ven. wil hij niet verre beneden de ver- 
wachting bhjvon, 
die de beloften 
van 



zijn promotor hebben 
verwekt. 
Wat 



ons in de lolspraak 
van 
don hooggcl. 
heer Cornelissen 
vooral hoeft getroffen 


en 


— wij willen en mogen het niet zwij- 



gen 


— weldadig 
heeft aangedaan, 
het 



was do innige toegenegenheid, 
de 
in- 


's-ssis;'o su casaeis. 


derdaad aangrijpende hartelijkheid, die 
klonk uit 
elk zijner 
woorden 
en uit 


den toon waarop elk woord werd uit- 
gesproken. 
Zelfs de ofticieeïe termen 


verloren in zijn mond de koudheid en 
stijfheid, «lie aan dergelijke versteenin- 
gen 
gewoonlijk eigen zijn 
en werden 


(ie 
waardige, maar 
warme en levende 


uitdrukking van 
persoonlijke 
overtui- 


ging- 


liet proefschrift 
van den eenv. heer 


Wilde draagt 
tot titel 
: 
De 
C. I'linii 


Caecilti Secundi et impemtoris 
Trajani 


rfiitulis 
¡¡inluis Jiputatia, 
en is, een ge- 


deelte der 
verhandeling 
Je 
C. Plinii 


CaceiÜi SW/iiti/i rita, i;i*u:io 
ae moribus, 


die in September van liet vorige 
jaar 


door de leidschc faculteit der letteren 
met goud werd bekroond. 


Mogo de eerw. heer 
Wilde 
volgens 


den wenscli, door zijn promotor geuit, 
zich blijven toewijden 
aan 
de 
studie 


der klassieke letteren, 
dan 
gaat 
voor- 


zeker 
ook 
de beloften 
in 
vervulling: 


"dat 
«Ie nieuwe 
Doctor 
eenmaal 
zal 


'oehooren 
tot <he roemvolle 
Nederlan- 


ders. wier 
namen door alle minnaars 


der oude talen met eerbied worden 
ge- 


noemd." 
( Tij./.) 
BUITENLAND. 


Italië. 
— 
De li. 
Vader 
heeft 


in 
particuliere 
audiëntie 
ontvan- 


gen den bisschop gekozen voor een 
der vijf 
nieuwe 
bisdommen, 
wel- 


ke in de Voreenigde Staten zullen 
opgericht 
worden, 
ter 
gelegenheid 


van het eeuwfeest 
der 
katholieke 


hiërarchie. Mgr. (.(ilion Sardetti. die 
aangewezen 
is 
voor 
den 
nieuwen 


zetel 
van St. ('laude en denderden 


Zondag van October in de kerk 
van 


< 
>. 
V. der Kluizenaars zal gewijd 


worden. 


— De Italiaanse!)" 
provincie 
<"a- 


-gliari is door een vreeslijken storm 
geteisterd. 
Tal van 
personen zijn 


gedood. 
'I'"' Ouarta I'izza zijn vele 


huizen vernield en 
onderscheidene 


lijken 
van onder 
>! 
• puinhoopen te 


vooisehijn gehaald. 


— Wederom word', 
een encycliek 


van «'.en 
11. Vader verwacht, ditmaal 


<>ver het 
vraagstuk, dat bij de jong- 


ste werkstaking 
/.•»< sterk op den 


voorgrond 
getreden i-;. namelijk de 


soeialiste 


< juaestie. 
Naar 
aan 
de 


Mni ilr uit Itoine bericht wordt, heeft 
d" 
11. Vader, 
bij 
g. tegenheid 
van 


den grooten jtelgrimstocht der Fran- 
schen 
werklieden, 
het 
voornemen 


geuit een gewichtige encycliek over 
de sociale «juaestie openbaar te ma- 
ken. 


Daarin zou 
«». a. gehandeld 
wor- 


den over het vreedzame 
scheidsge- 


recht dat men. naar het 
voorbeeld 


dat de groóte kardinaal -Manning er 
te Londen van gegeven heeft, 
zou 


kunnen toepassen op de geschillen 
tusschen 
werkgevers en werklieden, 


om dit 
zoo Christelijk middel 
van 


bevrediging en rechtvaardigheid in 
de plaats te stellen der revolution- 
naire handelingen van werkstakin- 
gen en opstand. 


Volgens een later bericht, heeft de 


H. Vader het belangrijk stuk reeds 
geheel voltooid, 
en hot kan elk oo- 


genblik openbaar worden gemaakt. 
Waarschijnlijk.* ¡sal 
Z. 
11. volgens 


zijn gewoonte, nog 
eenige zinnen 


verbeteren, 
llij bewerkt zulke ge- 


schriften met groóte zorgvuldigheid 
en een wonderbaar geduld. De Paus 
was altijd voornemens de encycliek 
openhaar te maken, als de Fransche 
werklieden te Home zoude komen, 
't Schijnt zeker, dat de openbaarma- 
king thans onmiddellijk 
na hun au- 


diëntie bij Z. 
11. zal plaats hebben. 


De encycliek 
is zeer groot en bui- 


tengewoon belangwekkend. 
Zij be- 


staat uit 
twee deelen 
: 
het 
eerste 


heeft 
een wijsgeerig en leerstellig 


karakter, het andere wijst den weg 
aan, 
dien men in de praktijk heeft 


te volgen. 
Het eerste gedeelte zal 


vooral een buitengewoon groote be- 
teekenis 
hebben. 
* Het is de eerste 


maal, 
«lat de gronden en do wijs- 


geerige beginselen van. het sociale 
vraagstuk worden aangewezen. 


Leo XIII beeft twee jaren aan de- 


zen encycliek gearbeid en de voor- 
naamste kenners der sociale toestan- 
den geraadpleegd, alvorens zijn werk 
te voltooien. 


" De encycliek 
zal een 


plaats innemen onder de 
beste 
en 


meest actueele werken van onzen 
tijd. 


Spanje. 


—Do broeder der Konin- 


gm-Regentes van Spanje, de aarts- 
hertog Eugenius van Oostenrijk, zal 
binnenkort do klein» orden van het 
H. Priesterschap ontvangen. 


' Duitschland.— De 
Duitsche 
bladen 
deelen 
de 
volgende 
merk- 
waardige woorden meo. die de Kei- 
zer gesproken 
heeft bij de jongste 
legeroefeningen in Hanover. 


i 
zeide do Keizer tot drie 
Katholieke aalmoezeniers die ter au- 
diëntie waren, moet een christelijke 
maar tevens nationale, zuiver 
<rer- 


maansche opvoeding ontvangen, en 
bovenal moet 
men niet Verzuimen 
haar de geschiedenis van 
den 
te- 
genwoordigen tijd te loeren, ten ein- 
de ze 
het kwaad 
011 de gruwelen 
der Fransche revolutie 
kennen. 


Engeland.—ln Engelanti duurt 


de beweging der arbeiders ter ver- 
krijging 
van meer loon 
voor 
min- 
der werkuren nog altijd voort. 
Zoo 
werd onder voorzitterschap van lord 
Roseberrv. 
s/hoonzoon 
van 
Roth- 
scliild, ge\v»';:.-u minister van Ruiten- 
landsche Zaken onder (Jlailstono en 
tegenwoordig 
voorzitter 
van 
den 


Londenschen Coiiufy ('Jonnvtl , te Lon- 
den een bijeenkomst van omnibus-en 
trambeambten gehouden ter verkrij- 
ging eener verniindering van werk- 
uren. 


In zij» openingstoespraakverklaar- 
de Roseberry, 
«lat 'de 
overmatige 
werktijd der mannen 
«•«•n 
schande 


was vuur de tegenwoordige bescha- 
ving. 
Had 
«Ie jongste werkstaking 


iler dokarheiders ile kraelit van aan- 
sluiting bewezen, 
waar liet 
verzet 


gold 
tegen 
onderdrukking, 
— ook 


hier kon met dezelfde middelen het- 
zelfde worden bereikt. 


i>.' vergadering 
vereenigdo 
zich 


met 
een 
manifest, waarin verlangd 


wordt, dat de werktijd 
tut 
twaalf 


uren z:i! worilen beperkt. 


Hen 
der zotste gevolgen 
van de 


tegenwoordig 
heerschende 
manie 


voor werkstakingen zijn 
«Ie 
toene- 


mende strike# onder schooljongens, 
welke in Schotland zijn begonnen, 
maar thans ook in Kngoland worden 
voortgezet. 
Deze jeugdige werksta- 


kers apen 
de 
andere 
na. 
houden 


optochten, bezoeken andere scholen 
om de scholieren over te halen, zich 
bij 
de werktaking aan 
te 
sluiten, 


houden ook al vergadering, waarop 
zij hun 
zoogenaamde 
grieven 
uit- 


eenzetten 
en hun 
eischen 
stellen. 


De eischen omvatten verkorting van 
werkuren, afschafling van huiswerk 
en afschafling van lichaamsstraffen. 
Intusschen zou waarschijnlijk 
een 


geduchte lijfskastijding m>g het beste 
middel zijn om die onwillige sehool- 
bengels tot rede te brengen. 


— In den nacht van 
»'> op 
« 
<>ct. 


heeft een hevige orkaan, vergezeld 
van 
zware stortregens over de 
ge- 


heele uitgestrektheid van Engeland 
gewoed, llij heeft veel schade aan- 
gericht. 
Op de kluten 
hebben ver- 


scheidene schepen 
schipbreuk gele- 


den, en veel huizen zijn verwoest. 


Creta. 


— Van Creta komen nog 


voortdurend de moest verontrustende 
berichten. 
Ken bloedige botsing tus- 


schen de opstandelingen en de troe- 
pen moet hebben plaats 
gehad 
in 


liet district Kydonia;er vielen dooden 
en 
gewonden aan de zijde der Tur- 


ken. 
De troepen van 
den 
sultan 


drongen de 
St.-Janskerk 
te 
Vafe 


binnen, waarbij zij de bajonet staken 
door gewijde kerkschilderijen ; 
de 


Russische consul diende een krachtig 
protest in tegen deze heiligschennis. 


De aanvoerders van den opstand 


op Creta, die bijna allen 
door uit- 


wijking hebben weten te ontkomen, 
zouden dit, naar men verzekert, aan 
niemand ander hebben 
te 
danken 


dan aan den Turkschen oppcrbevel- 
heber Sjakir Pasja zelf. 
Hun 
ge- 


vangenneming toch zou 
de Porte 


niet weinig verlegenheid hebben be- 
reid. 
Waren zij 
begenadigd, 
dan 


zou de Turksche bevolking ontevre- 
den zijn geworden, en indien 
aan 


hen een vonnis was voltrokken, zou 
Griekenland verontwaardigd zijn op- 
gestoven en zelfs in landen, 
waar 


men anders niet gewoon is, opstand 
door de vingers te zien, zou bitter 
worden gejammerd over 
Turksche 


barbaarschheid. 


Intusschen bewijzen de boven me- 


gedeelde berichten dat deklachc over 
barbaarscheid «ler Turken-maar al 


te veel grond heeft, zoodat ook de 
vreemde consuls er tegen op begin- 
nen te komen. 


Te Athene springen thans de stu- 


denten voor do verdrukte broeders 
van Creta in do bres. 
Bij gelegen- 


heid dat de koning-en 
de koningin 


indeGrieksche hoofdstad terugkeer- 
den, wilden eeh honderdtal studen- 
ten den 
vorst 
een 
verzoekschrift 


aanbieden betreffende do zaken op 
Creta. 
Er had daarbij 
eenige 
op- 


schudding plaats, wataanleiding gat' 
tot inhechtenisneming 
van 
eenige 


personen. 


Zwitserland. 


— I)e wetgeven- 


de vergadering van Freiburg (Zwit- 
serland) heeft met Ï4 stemmen tegen 


onthoudingen besloten, onmiddel- 


lijk 
de aangekondigde 
katholieke 


lioogeschool 
o|> te richten, om aldus 


:te beantwoorden aan den wenseh, 
'uitgedrukt door Z. 
11. Leo XIII in 


i zijn schrijven, gericht aan den mi- 


• nister van Openbaar Onderwijs. 


Men meldt nog dat de opening van 


¡den cursus in November zal plaats 



hebben. 


j 
Servie. —Uit 
Delirado 
wordt 


'aan Ihtih/ Xew.s geseind, dat do Ser- 



vische regeering koning Milan hooft 


: doen weten, dat haar ondorhande- 


; linden met de gewezen koningin Xa- 
jthalie volkomen mislukt *.ijn. 
Dien- 


tengevolge ziet zij af van haar des- 
betreffend m 


' \t 
011 laat allo fa- 


' niilie-zaki-n 
c du opleidingdes 


konings oe: 
C 
•'¡in 
Milan 
zelf 


lover. 


Volgens 
-i' bericht 
heeft 


Milan aan de 
«ische 
regenten 


verlof gegeven, 
.i.ul koningin 
Na- 


thalie schikkingen te treffen 
over 


een onderhoud tusschen liaaren haar 
zoon koning Alexander. 


V. S. v. ïi.-Amerika, — 1)° 


directeur der nieuwe katholieke Uni- 
versiteit. 
I). lloogw. Mgr. Keane. 


is te Kockville aangekomen, om daar 
te wachten op de voltooiing van den 
houw der katholieke hoogoschool van 
Washington, 
iiij gelastte, dat het 


gebouw uiterlijk medio Octobermoest 
worden opgeleverd, daarhot nog ¡11 
gereedheid 
gebracht moet worden 


voorde inwijdingsfeesten van 1-'! No- 
vember. 
Xa liet eeuwfeest te Balti- 


more o¡> 10,11 en I*J Nov. zal het eeuw- 
feest 
van liet bestaan der Kerk in 


deze streek aanvangen met de plech- 
tige diensten tor inwijdingder nieuwe 
Hoogeschóol, waaraan volgens 
het 


katholiek blad .W 
do waardigheids 


bekleeders der Kerk, 
le Baltiniore 


verzameld, zullen deelnemen. 
j 
Door Z. D. 
11. bisschop Keane is 


|| de regeling dor oefeningen 
vastge- 


steld "als volgt: 
Des ochtends vuil 


ij don 
plechtige diensten ter imvij- 


ilding 
— zegening door Z. Eniin kar- 
¡jdinaal Gibbcns, pentificalc Hoogmis 


i! in de kapel 
der H. Drievuldigheid, 


jDaarna zal een 
feestmaal 
worden 


i aangeboden, 
's Namiddags zullen de 


| feesten gevierd worden ter opening- 
der Colleges, bestaande in muziek, 


i gebed, redevoering van Z. D. 
11. bis- 


schop Spnlding en voorlezing 
van 


¡eon iatijnsch gedicht door profesor 
¡Schroeder. 
Des avonds van denzelf- 



den dag zal een geestelijke retraite 



beginnen van vier dagen, voor de 
studenten. 


Maandag IS Nov. zullen de colle- 


ges der godgeleerde 
faculteit 
met 


een plechtige Mis van den 11. Geest 
en andere gebruikelijke ceremoniën 
eeii aanvang nemen. 


De eerw. heer 
dr Chapelle van 


Washington, is door den bisschop 
belast met het toezenden tier uitnoo- 
digingen aan alle ambtelijke hoof- 
den van Kerk en Staat uit tien om- 
trek, tot de hoofden der voornaamste 
opvoedingsgestichten in Amerika en 
Europa, 
zonder aanzien 
van gods- 


dienst. terwijl de bisschop verlangt 
dat elke Katholiek dor streek begrij- 


!>e, dat hij hartelijk is uitgenoodigd, 
ïetzij hij een uitnoodiging ontvan- 
gen heeft, of niet.- 


Met betrekking tot de werkzaam- 


heden der hoogeschool. 
zei de bis- 


schop, dat voor het eerste jaar het 
getal studenten minstens vijftig zijn 
zou. en dat het een zaak van bijzon- 
der belang was voor de geestelijk- 
heid in' Washington. Baltimore en 
omstreken, dat de lessen 
en klassen 


der hoogeschool voor hen open 
wa- 


ren, en zij ten dringendste verzocht 
werden hiervan gebruik to maken, 


voor zoover hun bezigheden liet toe- 
lieten. Ook is bepaald, dat eiken na- 
middag om 
4 )' i uur een voorlezing 


zal gehouden worden over populaire 
onderwerpen, waarvoor toegang ver- 
leend isaan elk 
die wil. van welke 
volksklasse of 
beroep hij ook zij, 


mits hij voorzien zijn van een uit- 
noodigingsbriefje, verkrijgbaar 
bij 


i den vieerector der hoogeschool. 


NOTICIANAN DI CABEL. 


Paris.—Nov: 
Fu di Atinas 
¡nan ta anuncia koe emperador Wil- 



helm na su viahe pa Turquía tabata 



acompanjá te na un distancia di 14 
¡milja pe 
va]>or ingles Surprise, koe 
Itabatin abordo rei, la reina 
i fami- 



lia real di («recia, princesa di 
Ga- 


lles 
eoe su jioe mulié i emperatriz 



viuda Federico. 



Vieuíl. 
— Conde Kalnoky a resol- 



ve di bai visita Bismarck. 


Roma. 


—líioPoa desborda can- 
Isando hopi danjo. 



Londen.— Lord ltan.lolpheCliur- 
jchill den 
discurso k' el a hací, 


a piAi 
su partido di doena preferen-- 


cia n' e cuestión di reforma obrera 
den e actual periodo di curpa legis- 
lativa. 




México.— Indionan ka revolta 
¡na Turquía a 
somete nan mes na 


¡General Hernández. 



Lima. 


— K 
dos cámaranan a a- 



proba 
e proyecto pa extende i 
ca- 


jnalizá aguanan ili l'avta. 



Gobierno a aprobá 
e proyecto pa 
icedé dos miljones di hectare di te- 



rreno_ na un sociedad francés, koe 
tin di coloniza e luga den término 
di tres anja. 



Guayaquil.—Courant FA (,'loh» 



ta bisa koe toer e conferencianan to- 



cante ponementoe 
di ferrocarril di 



(¡uavaquil pa 


< 


tUiito 
i di formación 


¡di un banco oficial a keda na nada, 



San Salvador.— Delegadonan 



di América Central a obsequia Pre- 



sidente di República coe un banquete. 
Discursonan hací n'e ocasión ayi ta 
doena prueba di simpatía recíproca 
dje cinco Estadonan di América Cen- 
tral. 


Paris. Nov. :¡.— Gobierno fran- 


cés a condecora Mr. Hialv di New- 
Vork coe Legión di Honor pa 
su 
productonan 
manda na Exposición. 


E atleta (bringadó) francés Pietro 


a vence 
Tnin 
(.'anón den un lucha 
k'a 
dura cinco minuto. 


Emperador Wilhelm a vega I)ar- 


danelo. 
General Saussier, goberna- 


dor di Paris 
i General Haillot, gefe 
di Estado mayor di ehército 
fran- 


cés a ricibi 
alta condecoracion di 


Sultán na ocasion di visita di Em- 
perador Wilhelm. 


Londen. 


— Patroonnan di boto- 


nan di carga a resol ve di pone tra- 
bao abao. 


Príncipe di Gales a vega Cairo i 
el a asistí 
na un 
comementoe 
di 


Khedive. 


Parnelistanau di Australia a reuní 


50.0<k»libra esterlina pa nan bai Zelan- 
dia. 


New-York. 
— Ja tin cerca dos 
miljón di fuerte suscribí pa Expo- 
sición. 


Paris. 


— Nov: 
Partido boulan- 


gista a reuní ayera pa filia regla di 
conducta k' e partido lo observa en 
lo venidero den Cámara. 


Courant Le Soleil ta bisa den un 
editorial koe nan a recibí Príncipe 
di Gales na 
Cairo coe e honornan 


correspondiente na un monarca koe 
ta gobernando 
: su visita no tin otro 


obheto sino di favorece prestigio in- 
glés á lo largo di río Nilo i p' e motiboe 
ayí Francia no mester perdé di vista 
importancia dje visita. 


Londen. 


— Techo di un fabrica 


di tapyt na Glasgow a fundi aden 
matando como cincuenta trahadó. 


Un telegrama di Constantinopla ta 


bisa koe Sultán a recibí Emperador 
Wilhelm mui 
amistosamente. 
Un 


banquete tabata doena na honor dje 
ilustre visitador. 


Berlín. 
— Cartanan di Zanzíbar 


ta anuncia koe Capitan 
Wissman 
tin speranza di contra coe Stanley 
i Emir Bey banda di meimei dje lu- 
na akí. 
• 


New-York. 


— Ministro di Esta- 


&MJOBS Bí SSSSSIS. 


do di Guatemala den un carta na 
Cónsul na New-York ta desmentí 
e noticianan di 
revolución 
• koe ta 


circula. 


México. 


— Noticianan di Guate- 


mala ta sigura koe tabatin revolu- 
ción na Santa Rosa, ma k e tabata 
sofoca den tres dia. 
Nan 
ta bisa 


koe tropanan di Guatemala 
a sali 


pa San Salvador, camina 
habitan- 


tenan ta haci oposición no confede- 
ración dje repúblicanan central. 


Paris. 


— Nov : 0. E luchado in- 


glés Canon a zoeta e luchado Ber- 
narddi Bordeaux despuesdi un brin- 
gamentoe k' a dura un ora. 


Berlin. —Un carta de Zanzíbar 
ta anuncia otra victoria di Capitan 
Wissman riba troepanan di Bnehirí. 
Fó diConstantinopla nan ta bisa lcoe 
después di banquete, Sultan a aeom- 
panja Emperatriz bai visita Harem. 


Embahadadi Rusia a doena Phelps, 


ministro americano, un famosa recep- 
ción ; 11' e ocasión ayi conde Souva- 
loff, embahador ruso, a manifestá 
koe Estados-Unidos 
110 tin nada di 


temé di ningún nación. 
Londen.—Courantnan ta desmen- 
tí e noticia koe Salisbury a reclama 
contra ó protectorado alemán na A- 
frica. 
Salisbury ta 
di opinión k" o 


protectorado ayi lo no perhudicá ac- 
tual derechonan inglés na Africa. 


Madrid. 


— Ateneo tabata habri 


ayera coe solemnidad. 
Cánovas <lel 


Castillo a haci un discurso riba in- 
tervención di demócratanan den go- 
bierno. 


Paris. 


— Xov: 
Courantnan ta 
desminti koe Spuller a 
manda ins- 


trucción pa Consul Francés na Cairo 
tocante visita di Principe di (Jales. 


Príncipenan di Orleans 
lo 
reuni 


na cas di Conde di 
Paris 
pa 
ban- 


da di 
15 di Xov : afin di establece 


conducta 
futura 
di 
nan 
partido; 


duque di Aumale lo 
110 asistí 
11' e 


reunión. 


Rumor ta circula koe 
Conde di 


Paris ta desea di cede toer su de- 
rechonan na su jioe homber mayor 
i di pidi permiso di Gobierno fran- 
cés j) e bm biba na Francia. 


Príncipe Luis Xapoleon a bira ma- 


yor cerca ehército ruso; 
111 a nan ta 


bisa koe 
su tío, rei 
Humberto, ta 


rnasjá mal contento k' esai. 


Según L>an ta papia tin un arreglo 


den centro izquierdo i conservador- 
nan 
: nan lo tumba 
gabinete i mi- 


nisterio nobo lo ta compone di León 
Say 
Riot, León Renault, Germain, 


Marqués Breteuil como Ministro di 
Rel 
: Ent : i duque di Aumale lo ta 


presidente di Senado. 


Tin noticia koe Rusia lo apoya e 


arreglonan ayi. 


Bruselas.— Un conferencia lo 


reuni dia 20 dje luna aki coe obheto 
di contraria 
e comercio di catiboe. 


Constantinopla.-Emperador 


Wilhelm a condecora Sultán coe or- 
den di Holienzoller. 


Londen.— Xa Alexandría taba- 


tin un ovación na honor di Príncipe 
di Gales. 


Conde Spencer, estando na New- 


castle, a doena 
di conoce koe ora 


liberalnan tabata na mando lian a 


di toema medionan pa res- 


tablece tranquilidad na Irlanda. 


Roma. 


— Liberalnan i radicalnan 


a 
obtené mayoría 
na 
eleccionnan 


municipal. 


Papa lo publica un encíclica na 


fin aje luna aki i le tin pa tema 
o desacuerdo entre capital istanan i 
trahadónan. 
Su Santidad lo explica 


do -tri¡íanan di Iglesia tocante e ma- 
tiv.u ayi, i l'é moestrá, e medionan 
pa resolvé e dificultadnan. 


New-YOrk.— Nan ta teme k'e 


confiictonan den Guatemala i Salva- 
dor lo toema un caracter serio. 
Faris, 
Nov 
: B.— Exposición 
a 


caba dia 0 pasa coe un fiesta sun- 
tuosa 
; tabatin 400.000 persona ayi: 


riba ningún otro día tantoe hende 
asina no a visita Exposición i esai 
ta la causa k'a 
sucede algún 
des- 


gracia. 


Jules Ferry ta gravemente maloe 


na Niza. 
C\ Journal des Debuts ta 
bisa koe 



rei; Milán di Servia a escolié París 
pa su residencia. 


t E mes courant ayi 
ta bisa 
. koe 


Consul francés na Cairo nota per- 
tenecé na cuerpo diplomático i koe 


él no a asistí na recepción di prín- 
cipe di Gales, i tambe koe Francia 
no a abandona o cuestión di Egipto. 


E Comptoir iV Escnmpte nobo.ta 
floreciendo más di lo ke nan a spera. 


Viena.— Emperador i 
empera- 


triz 
di Alemania 
a bai 
Venecia 
: 


dj'ayí nan lo bai Inspruek bai 
vi- 


sita emperador Francisco José. 


Londen. 


— O'Brien 
a coeminsa 


un pleitoe 
nobo contra 
Salisbury. 
General Federico Robert ta nombra 


comandante en gefe na Irlanda p'é 
reemplaza príncipe Saxen-Weimar. 


Man ta 
bisa koe 
Africanonan a 


mata o viabero Peters i toer su com- 
panjeronan. Solamente e oficial Fred- 
man i un bomber a 
scapa. 


New-York. 


— Na 
eleccionnan 


pa Senado, 
demócratanan a 
haya 


mayoría 
den 
Estadonan 
di 
Xe"\v- 


York, Oh ¡o i Jowa. 
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A habri dia 
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Voorde enkele landen, 
die mrl tot de algemeene 
bebooren. zijn 
toepas. 
e!:.|< 
de 
j».»rt«!i, 
die bij Kon. 
besluit van 
17 Januari l".!t Nv 31 (I'. 
It. X? 4> zijn va*ttre*teM. 


ATTENTIE! 


oCo 


De onderguteekende biedt 
«Ie 
on- 


derstaande 
materialen 
tegen 
veel 
verminderden 
prijs 
n 
contant 
te 


koop aan 
: 


Eene 
groóte partij ijzer, bestaan- 
de uit rond, vierkant, hoek, T, half- 
rond 
en plaatijzer van verschillen- 


de afmetingen, 
smêe- 
en 
veeren- 


staal, rood koueren staven en 
pla- 


ten 
voor alambieken en aloëketels, 


ijzer- 
en 
koperdraad, 
bankschroe- 


ven, smeltkroezen, mokers, heggen, 
pieken, vijlen, vellen blik, Douglas- 
pompen, pompkranen, 
compositie- 


buizen voor regenbakken 
en 
put- 


ten, bascules, maten en 
gewichten, 


bancatin, 
1 ijzeren bak 
met 
slijp- 


steen, ijzeren trêe 
en arm 


— hene- 


vens andere 
ijzerwaren 
— alsook 



twee nieuwe alambieken, 
elk 
in- 



houdende 
± 
120 gallons mot 
cabe- 


zote en slang. 


H. SCHEIDELAAR. 
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I. S. Sclieidelaar. 


* v 
* 
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-• 
p- 


Vaatjes loodwit in olie, droog lood 



wit,' 
¡ zinkwit, 
geeloker, 
Konings- 



rood, menie, Spaansch- Friesch- en 
chromaatgroen 
en andere 
verfwa- 


ren, draadnagels van allo afmetin- 
l!gen,'tafelmessen, eetlepels en 
vor- 


|&enj' kóperen 
en ijzeren gewichten- 


li maten voor natte en drooge .waren- 
¡Cooijmanslikeuren en elixir, 
goed- 


! koope Holl. sigaren, zwarte 
thee- 
Holl. 
speelkaarten, 
verschillende 


soorten 
reukzeep, 
haarolie, 
Eau 


de Cologne, likeurstellen, 
speelgoed 


voor meisjes en jongens, Zweedsche 


\ 


- 


lucifers, lampenglazen, pitten v.mr 
lampen 
en kooktoestellen, albums, 
eene groote sorteering gekleurde en 
witte 
kunstbloemen 
(llores 
artifi- 
ciales), gekleurdelinten, schoolschrif- 
ten, 
schrijfpapier 
en 
enveloppen- 


zwarte en gekleurde bottines, zwar, 
te cortebajos, gekleurde en witte a- 
brigos. flanel», 
dameskousen, man- 
nensokken, 
bogotana, 
Victoria 
Lawn, Crea de hilo, 
etc. 
en 
ver- 
schillende artikelen, 
geschikt 
voor 
cadeaux. 


1 
RIJTUIGMAKERIJ 


i 
_ 


*• 


i 
Door samenwerking van verschil- 
lende leden der St.-Joseph-Gezellen- 
jVereeniging is de Smederij en Tim- 
imermanswinkel „La Union" Schar- 
loo tegenover het woonhuis van den 
Heer A. Marchena in staat voor bil- 
lijken prijs'rijtuigen te 
herstellen, 
teovertrekken en te schilderen. 
Ook 
zijn zij .in ¿de 
gelegenheid binnen 
korten tijd geheel nieuwe rijtuigen 
te leveren met tuig, kussens, enz. 


Curagao 24 Augustus 
1889. 



.. 
<■' 



ondergeteekenden betuigen bij 



w' dezen , nunrien hartelijken dank 
voor de belangstelling betoond, ge- 
durende de ziekte en 
hét''over- 
lijden van hunnen dierbaren"vriend, 
den Heer A. 
, 


' 


, 
F. J. VAN dkn.DONK. 


:: 
• 
v chb. GijzEff,^^ 


Curasao, 


i 
;' 
Ï*>- 
' 
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ACEITE IWH.Y ALCMHKAIIO 
LUZ DIAMANTE, 


Di' La Fabrica 


LONGMAN & MARTINEZ, 


NEW YORK 


LIDRE 
HE EXI'LUSIOX. lII'MO Y Al AL OU>B. 
170 Grados <lc Faronlicit. 


Este aceite está fabricado ¡«ir una rcdcstilacion 


especial, exclusivamente para el uso doméstico 
y 
muy 
particularmente donde hay niños. 
Es 



cristalino 
como el agua 
destilada. 
Sn 
luz 
es 



clara, brillante v sin olor. 


ES TAN CÓMPLETAMEÍiTE SEGURO 



que si la lámpara se quiebra por casualidad, la 
llama quedará extinguida en el acto. 
Está 
en- 
vasado cu la misma forma que el 
kerosene co- 
rriente teniendo las latas nu sifon de I'atente 
que permite llenar las lámparas con la misma 
lata, 
sin derrames do nintntu» especie. 
Las mis- 


mas lámparas 
en uso .en la Actualidad sirven 
para la Luz Diamante, limpiándolas v poniendo 
medias nuevas que noesten saturadas con otra 
clase de kerosene. 


También envasamos la Luz Diamanto en latas 



de 
1 yS ¡.'¡.lones cspresamente para el uso del 
familias. 



¡síes ¡un ¡¡LiMMJimi 
Sastrería y Zapatería 


„LA UNION", 


fcITA EN PUNDA, CALLE DEL CoMEI!- 


CIO, PISO ALTO I)E LA CASA 


A 
A CORREA 


Ell este bien montado taller, esta- 


blecido bajo la responsabilidad de la 
..UNIOX DE. LOS COMPAÑEROS 
DE SAN JOSE*' y dirigido por los há- 
biles maestros Señores L. M. Riiode 
y A. Capello, 
se encuentra 
siem- 


pre, por mayor 
y 
al 
detal, 
pero 
al contado, un variado y 
elegante 


surtido de materiales correspondien- 
tes al ramo de Sastrería y *Zapáte : 
ría, como también ropa.y "calzado 
hechos. 
Las 
recomendaciones 
del 


establecimiento son: 
.*•" * •/->'', t 
'~ 


SUPERIORIDAD; EX-LOS 
t 


' 


ELEGANCIA E.N EKCORTE,v 


PRONTITUD Y ESMERÓ 


EN EL TRABAJO, 
. 


BARATURA EN LOS PRECIOS. 


Curasao 7 Maart 1860. 


